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Oto co moéwi Pan: Ja zywie my$li pokoju, a nie udreczenia. Wzywac mnie bedziecie,
a ja was wystucham, i sprowadze was do domu ze wszystkich krajow waszego wygnania.
Ps. Laskawym okazales§ si¢, Panie dla Twej ziemi; na dobre odmienites los Jakuba.
(Jer 29,11.12.14; Ps 84,2)



